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KOMPETENTINGY TEISMY IR INSTITUCIJU PAIESKA

Si paieskos priemoné jums padés nustatyti, | kokiy teismy arba institucijy kompetencijos sritj patenka konkretus
Europos teisés aktas. Atkreipiame jisy démes;j j tai, kad nors buvo padaryta viskas stengiantis uztikrinti rezultaty
tiksluma, vis délto gali pasitaikyti iSimtiniy atvejy, kai kompetencijos nustatyti nepavyks.

1. IStaisymo ir panaikinimo tvarka (10 str. 2 dalis)

Klaidy Europos vykdomojo rasto pazyméjime istaisymo procedira, kaip numatyta Reglamento (EB) Nr. 805/2004
10 straipsnio 1 dalies a punkte, iSdéstyta 1985 m. liepos 1 d. Pagrindinio jstatymo 6/1985 dél teisminiy institucijy
(Ley Orgénica del Poder Judicial) 267 straipsnio pirmose trijose pastraipose.

Europos vykdomojo rasto pazymeéjimo panaikinimo procedira, kaip numatyta Reglamento (EB) Nr. 805/2004
10 straipsnio 1 dalies b punkte, vykdoma vadovaujantis nuostatomis dél administraciniy skundy (recurso de
reposicién), isdéstyty 2000 m. sausio 7 d. [statyme 1/2000 dél civilinio proceso (Ley de Enjuiciamiento Civil).

Notaras, nagrinédamas jam pateiktus autentisky akty Europos vykdomojo rasto pazyméjimus, turi patikrinti, ar
juose yra faktiniy klaidy, ar laikytasi jy iSdavimo reikalavimy, ir iSsiysti juos, kad baty iStaisytos faktinés klaidos
arba kad jie buty panaikinti, kaip numatyta Reglamento (EB) Nr. 805/2004 10 straipsnio 1 dalyje.

2. Perziuréjimo tvarka (19 str. 1 dalis)

Reglamento (EB) Nr. 805/2004 19 straipsnyje numatyta teismo sprendimy perzilros tvarka iSimtiniais atvejais
gali bati vykdoma | teisma neatvykusios bylos Salies prasymu panaikinus galutinj sprendimg (2000 m. sausio 7 d.
[statymo 1/2000 dél civilinio proceso 501 straipsnis).

3. Priimtinos kalbos (20 str. 2 dalies ¢ punktas)

Vadovaujantis 20 straipsnio 2 dalies ¢ punktu, priimtina kalba yra ispany kalba.

4. Institucijos, paskirtos patvirtinti autentisSkus dokumentus (25 str.)

|galiotas notaras ar jo teisinis atstovas arba jj pakeiciantis asmuo Siuo atveju, iSsiuncia pazyméjima, kaip
numatyta Reglamento (EB) Nr. 805/2004 25 straipsnio 1 dalyje ir lll priede.

Paskutinis naujinimas: 26/02/2024

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. |
kompetentingos nacionalinés institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali biti neatsizvelgta. Europos Komisija
neprisiima jokios atsakomybeés ar teisiniy jsipareigojimy uz Siame dokumente pateikta ar nurodoma informacija ar duomenis.
Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles rasite puslapyje , Teisiné
informacija“.
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